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Postava humanisty Eneéase Silvia Piccolominiho
a pozdéjsiho papeze Pia II. se stala zivotni napl-
ni studia milanské medievistky Barbary Baldi.
Po radé pripravnych studii, v nichz se mimo jiné
vénovala Silviovu odmitnuti{ Konstantinovy dona-
ce, na sebe upozornila disertaci o Piovi II. a jeho
roli pti transformaci kiestanské Evropy (Pio Il e le
transformazioni dell 'Europa cristiana 1457-1464,
Milano 2006). Historia Bohemica patti sice k tro-
jici spisti (dale Germania a Europa), o néz se opi-
rala, ¢eska otdzka vsak v knize ustupuje do poza-
po prichodu do Itdlie setkal. JiZ sama jeho volba
za papeze byla slozitou hrou, v jejimz pozadi se
skryvala obava z politické hegemonie francouzské
monarchie. Aby zabranili novému avignonskému
zajeti, dali ital$t{ kardinalové prednost sienskému
kolegovi Silviovi pred tehdy velice vlivnym rouen-
skym arcibiskupem Guillaumem d’Estouteville.
Vedle usili o reformu cirkevniho ustroji Pius véno-
val veskerou svou zbyvajici energii na zastaveni
tureckého postupu. Hloubkovy prizkum dosud
nevyuzité korespondence diplomatti ve sluzbach
milanského vévody Sforzy je jednim z ptinost
knihy, kterd pro ¢eského ¢tenate piinasi cenné
rozsiteni bohemikalniho thlu pohledu.

Priznivé prijeti disertace Barbaru Baldi
nejspise primeélo vénovat pozornost i zaalpské
etapé papezova Zivota a pusobeni. Jeji obsirnd
studie o Silviovu listu kardinalu Carvajalovi z roku
1451 v zasadé nepftinesla nic, co by ¢eskému studiu
nebylo znamo. Italskému odbornému publiku se
vs$ak dostalo podrobného zpracovani tématu, a to
i s prihlédnutim k nékolika cizojazy¢nym studiim
¢eskych historikti (La Boemia ussita in una lette-
ra di Enea Silvio Piccolomini a Giovanni Carvajal,
in: Lontano da dove: sensazioni, aspirazioni, dire-
zioni, spazi fra Quattrocento e Seicento, Milano
20009, s. 13-40). Kratce na to se ukazalo, ze studie
byla jen jednim z vystupt $irsiho vyzkumu, ktery
autorka nedavno dovrsila knihou o Eneové ptiso-
beni ve stfedni Evropé v letech 1442-1455.

Baldi rozélenila svou monografii do ¢tyt
kapitol. V prvni se zamé¥ila na 1éta 1442-1443,
ktera pro Silvia znamenala pfelomové zmény
v jeho kariére. Na rissky sném do Frankfurtu
v Cervenci 1442 se dostavil jako sekretar a vysla-
nec antipapeze Felixe V. Povést vynikajiciho
stylisty v duchu zac¢inajiciho humanismu ptispéla

k tomu, Ze byl jako prvni basnik na némecké ptdé
korunovan vaviinovym véncem. Lidé blizci
timskému krali Fridrichovi III., mezi nimi zejmé-
na kanclét Kagpar Slik, dobte védéli, jak zaujmout
mladého a ctizddostivého kuridla ze Sieny. Silvius
se na skok vréatil do Basileje, aby zde vytidil své
zélezitosti, a jiz v listopadu téhoz roku nastoupil
do sluzeb Fridricha III. Hned v prvni kapitole pad-
nou ¢tenati do oka predlouhé pozndmky zapliu-
jici az dvé tretiny stran, které jsou misty nad-
bytec¢né. Plati to i o rozsdhlych citacich vydanych
prament, které by stacilo parafrdzovat. V tomto
ohledu méla autorka heuristiku usnadnénou,
témét uplnou Silviovu korespondenci pro léta
1431-1454 stacil vydat Rudolf Wolkan.

Druha kapitola s nazvem Ztroskotani ,tretiho
koncilu“ napovid4, Ze autorku zaujala predevs§im
Silviova cirkevni politika, ktera se oviem musela
omezit na vice méné vizionarské intence proklamo-
vané prostfednictvim rozsahlé korespondence.
Neméné na soucasniky zaptisobila jeho propa-
gace humanistického stylu a vlastni literarni
tvorba. Oboji od doby Georga Voigta ldkalo
mnohé badatele. Barbara Baldi na né navazala,
prohloubila vsak dosavadni poznatky o subtilni
va pusobeni oviem bylo na Fridrichové dvote, kde
mél nemalé zasluhy na sblizeni kréle a kurfirt
s papezi Evzenem IV. a MikulaSem V. Slozit4 jed-
nani vyustila ve Vidensky konkordat z roku 1448,
tato udalost vSak spada jiz do ¢asového Useku
tireti kapitoly, kterd zahrnuje 1éta 1446-1449.

Silviovy diplomatické zkuSenosti i zasluhy
neztstaly bez odmeény. V roce 1447 se stal bisku-
pem v Terstu a po odchodu z Fridrichovych sluzeb
na nekolik let zakotvil jako biskup v Siené. Jeho
vnitfni konverze nebyla poplatna jen slibné se
rozvijejici cirkevni kariéte. Silvio ji napomahal, jak
jen mohl, aniz by pfitom ztracel zdjem o poméry
v Risi. Barbara Baldi pojednavéd o jeho aktivité
v letech 1450-1452 ve ¢tvrté kapitole, kterou naz-
vala Zkouska aliance mezi cisarstvim a papeZst-
vim. Do tohoto obdobi také spada Silviova navste-
va taborské pevnosti a jeho pojednani ,O vychové
ditek”, adresované Ladislavu Pohrobkovi. Kone¢né
v posledni kapitole se autorka mimo jiné zabyva
vyzvami ke ktizovym vypravam proti Turklim,
které Silvius jako cisaruv vyslanec pateticky
pronesl v kvétnu a fijnu 1454 na tiSskych sné-
mech v Reznu a ve Frankfurtu. Zklamany Silvius
se poté definitivné rozloucil s videiiskym dvorem
a do stfedni Evropy jiz nezavital. Za protiturec-
kou aktivitu ho papez Kalixt III. v prosince 1456
jmenoval kardindlem. Toto datum presahlo
Casovy ramec knihy, a proto je trochu s podivem,
Ze v jejim titulu ¢teme 11 ,cardinale tedesco”.
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Pokud jde o souvislosti a déje bohemikalniho
razu, nova v knize nenalezneme. Baldi v poznam-
kach uvadi celou tadu anglickych i némeckych
studii, misty se vSak zda, Ze bez hlubsiho poznéani
téchto praci a Ze hlavnim zdrojem ji byly ojedi-
nélé studie ¢eskych autorti v italstiné (J. B. Novak,
K. Krofta, J. Macek, E Smabhel, ]. Spi¢ka). Silvio-
vi ¢eSti soucasnici v rejstiiku figuruji prekvapivé
Casto. Kdyz vsak v textu hleddme poucent, zpravi-
dla jde o pouhé zminky. Z tohoto divodu také asi
¢esti zdjemci o Enedse Silvia nebudou monografii
Barbary Baldi vyhledévat. Jeji prinos spociva jinde,
zvlasté pak v osvétleni Silviovy cirkevni politiky.

FRANTISEK SMAHEL
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Vybor prekladt latinsky psanych legend z Anglie
6.-8. stoleti reflektuje obdobi nebyvalych zmén,
kdy Rimska FiSe jako politickd moc jiz zmizela
z mapy Evropy, postupné zanikla i vétsina zbyt-
kll pozdné antické méstské spole¢nosti a doslo
k upadku vzdélanosti. Na prikladu Briténie
muliZeme tento proces velice dobte pozorovat:
a¢ na sklonku antiky byla v ¥fimské Britanii mést-
ska kultura znacné rozvinuta a zcela kiestanska,
po odchodu poslednich fimskych vojdka na pre-
lomu 4. a 5. stoleti nedokazali tamni obyvatelé
odolat invazi germdnskych kment z pevniny,
Anglt, Sasti a Fristi. Zbytky fimské civilizace tak
velice rychle zmizely, ptivodni obyvatelstvo bylo
zatlaceno do okrajovych oblasti Walesu a Skotska,
krestanské Irsko izolovano od pevninské Evropy
a na vétsiné tzemi Anglie se rozprostiela pohan-
ska germdnska kralovstvi. Na konci 6. stoleti tak
musel papez Rehot Veliky pistoupit k vyslni
misie, kterd by obyvatele Anglie znovu privedla
k vite v Krista. Tato misie, vedend prevorem Augu-
stinem, a néasledujici déni je predmétem zdjmu
predkladané publikace.

V tvodni kapitole seznamuji editofi struc-
né s déjinami christianizace britskych ostrovi
od doby Augustinovy misie az po konec 8. stole-
ti, kdy bylo pokrestansténi Britdnie dokoncéeno.
Vénuji se sporim mezi fimskou a iroskotskou
krestanskou tradici i rozvoji klasterd a mnisstvi.
Nésledujici pasaze jsou vénovany anglo-latinské
literatutre sledovaného obdobi, pfedevsim pak
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hagiografickym spistim. Ctenaf se ve struénosti
dozvi, jak se ménilo jazykové prosttedi Britanie
po prichodu Anglosast, jak vypadalo klasterni
vzdélavani mnichli - takika vyhradnich autora
literatury v tomto obdobi - a sezndmf se s nejdi-
leZitéjsimi hagiografickymi spisy i s tvorbou nej-
vétsiho literata téchto staleti, Bedy Ctihodného.

Pét ze spisti pojednanych ve druhé kapitole je
pojednano podrobnéji: Zivot sv. Rehote od ano-
nymniho mnicha z Withby, Adamnantiv Zivot sva-
tého Kolumby (ktery je zatazen coby reprezentant
hiberno-latinské literatury), Zivot svatého Wilfrida
od Eddia Stephana, Felixtv Zivot svatého Guthlaka
a konec¢né Zivoty svatych opatii Bedy Ctihodného.
Kazda kapitola predstavuje jak svétce, tak autora
spisu, je-li 0 ném néco zndmo. Hlavnim obsahem
pak jsou preklady uryvkd ze zminénych legend.
Zde by ponékud neprehledné ¢lenéni zaslouZzilo
drobné tpravy. Déj celé legendy je vzdy stru¢né
shrnut pred samotnym ptekladem, pokud ale je
néjaka ¢ast textu vynechdna, neni to vyznaceno
jinak nez ¢islem odstavce, coz ¢tenaf snadno pre-
hlédne. Lepsi by bezesporu bylo mezi jednotlivymi
uryvKky shrnout obsah vynechanych odstavci.

Za zvazeni také stoji, zda se neméla vybra-
na dila prelozit celd, a umoznit tak ¢tenati lepsi
seznameni s zanrem legendy. S tim ostatné sou-
visi i nejvétsi nedostatek knihy: hagiograficka
literatura byla ¢asto silné schematické a zavise-
nost na rtiznych mistech sice poukazuji, ale jako
by predpokladali, Ze ¢tenati jsou s charakterem
hagiografické literatury samoziejmé obeznameni.
Publikace jisté cili na $irsi ¢tenarskou obec a dopl-
néni kapitoly ¢i alespon nékolika odstavcili pojed-
navajicich o zanru legendy jako takovém, o jeho
vyvoji, druzich a hlavnich vzorovych legendach, by
bylo vhodné a dodalo by publikaci na komplexnos-
ti. Dal$i drobnosti, kterou by ¢tenati jisté uvitali, by
byla mapa s vyznac¢enim dutlezitych oblasti a mist.

I ptes tyto vytky je kniha velice pfinosna tim,
Ze seznamuje Ceského Ctenare s literarni tvorbou
obdobi, v povédomi vétsiny povazovaného za nej-
temnéjsi z jiz tak temného stfedovéku. Pritom
jde o obdobi klicové pro budouci podobu Evropy,
hraje se v ném o jeji samotny kiestansky charak-
ter i o uchovani alespoinl ¢asti z dédictvi antiky.
Brzké pokrestansténi Anglie spolu s ndsledujicim
rozkvétem vzdélanosti a literarni tvorby na ost-
rovech byly pro dal$i vyvoj Evropy nesmirné
dulezité. Beda Ctihodny, Alkuin z Yorku nebo
sv. Boniféc jsou postavy, které zasadnim zptiso-
bem prispély k udrzeni a rozsireni vzdélanosti
a krestanstvi v Evropé.

JAN CTIBOR



